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beu 00Jb!

Beii 6056! BopoHbMM KpbLIOM

Io nuity 1 HOYBIO U THEM.

JIunusa apoXxut Moen Iynu,

Ce0s1 B MOEM I71arosie pOITHIIIH.

Byny sydine nox TBOMM TEPIKUM yAApOM.
Boiiay B BEHBI HEUCTOBBIM KAPOM.

Kak pa0y, Tamm kK ocyX/1eHHIO.

Bonsu xasno! Her B Tebe coxaneHus,

U xpoBu Moelt OpbI3XKyIIIEH MaJIo.

B ckopb6u octranych 03TOM

Ilepen TBOMM 311ahOTOM,

[ororyM 371eruo 60, TIOCTIETHUM TIEBLIOM.
bei1 BopoHbMM KpblIOM. Bhinazser us MeHs
B nonon 3emun nocnegHAS NECHs.
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i1 Ven, dolor!

Golpéame, dolor! Tu ala de cuervo

bate sobre mi frente y la azucena

de mi alma estremece, que mas buena
me sentiré bajo tu golpe acerbo.
Derramate en mi ser, ponte en mi verbo,
dilayete en el cauce de mi vena

y arrdstrame impasible a la condena

de atarme a tu cadalso como un siervo.
No tengas compasion. jClava tu dardo!
De la sangre que brote yo haré un bardo
que cantard a tu dardo una elegia.

Mi alma ser el cantor y tu aletazo

serd el germen caido en el regazo

de la tierra en que brota mi poesia.
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boJan

BpomuTh Okl MHE TIO JaJIbHEMY Oepery,
I'me HeOeca 4KCThIE, IECOK 30JI10TOMH

U BO#a GEXUT 3eJIEHOU BOJHOM.

B 31OT IeHB O0KECTBEHHOTO OKTSOPS

Mynpoii, BBICOKOW, COBEPIIIEHHOM,
Kak pumisiHka, Obi1a OB 1.
Wty no mumpokum Geperam Mopst
HagcTpeuy BoiHaM Be4HBIM

U ckanam meptbiM. [larom MeieHHBIM,
B3ris1oM X0N0iHBIM, TyOaMU HEMBIMU.
Hab6monats. Kak pa3outsie 0 KaMHU BOZIBI

Beryt na3zypHeimu BotHamu. Y He MepLats.
Bupiets, Kak XMIHbIE MITHLIBI TOJINAMU

INoxupator Mesikyto pbiOy. V1 He mpocHyThCs.
JyMaTb, Kak XpyIKHUMH JIOAKAMH UTPAIOT
ITpubpexubie mropmbl. U He B3bIXaTh. A fabiie?
V3HaTh 4enoBeKka MPEeKPacHOro M 3aKpuyaTh. . .

U He xenatb MoOUTH OOJIbIIE.

PactBopuTh B3MIIsA]1, IOTEPATH €r0
Mex 1y HEOOM U IUISKEM.

Cratpb 3a0BEeHHEM BEYHOTO MODH,
CnabpIM CHITyITOM, MUPaKEM.
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Dolor

Quisiera esta tarde divina de octubre
pasear por la orilla lejana del mar;

que la arena de oro, y las aguas verdes,
y los cielos puros me vieran pasar.

Ser alta, soberbia, perfecta, quisiera,
como una romana, para concordar

con las grandes olas, y las rocas muertas
y las anchas playas que cifien el mar.

Con el paso lento, y los ojos frios

y la boca muda, dejarme llevar;

ver como se rompen las olas azules
contra los granitos y no parpadear;

ver cOmo las aves rapaces se comen
los peces pequefios y no despertar;
pensar que pudieran las fragiles barcas
hundirse en las aguas y no suspirar;
ver que se adelanta, la garganta al aire,
el hombre mas bello, no desear amar. ..

Perder la mirada, distraidamente,

perderla y que nunca la vuelva a encontrar:
y, figura erguida, entre cielo y playa,
sentirme el olvido perenne del mar.
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OoOHakeHHas aymia

Sl myma, oOHa)xeHHasl B 9TUX CTUXaX,
Hyia obHaxeHHasl, ropeM yOuTasi, OQUHOKas,
Paccrinanach B HEKHBIX LIBETKA JIEMECTKAX,

To sm Maka, poMaliku, Kpokyca.
Hymioi Mory ctath Oerymieit BOJIHbI,
I'ycroro neca, kpyToro yreca.

Hyma Betpa, 4to OpoauT B cajax
U peBom mopeii OymIyiomux, yCHET OHa
B ropax, Ha paBHMHAX, B [IPONACTSIX.

Ilyma, YTO IOKJIOHAECTCA B CBOUX aJITapsX,
boru HUCXOIAT K ee OCNerJieHuIO,
Ho He MOTI'YT YACPKAaTh B IOBUHOBEHUU.

Hymia, 4To Mopoy 3aKOBaHa B LIEMAX
W Bo3poxaaeTcs B KpOBH cepaua
Kaxpiii pa3, pa3outoro B mpax.

Hy1mia, Korja BECHOH CIIyYuTCst
CkazaTb 3uMe BEpHYThCS
U nmactpb GesbIM IOK pHIBAJIOM Ha MOJISIX.

Hy1ia, 4To pacTBOpsieTcs B CHerax,
UroObl BeCHa 3aHOBO OKYTaJ1a Obl Hac,
A B TOCKe BOMHUET O po3ax.

Hymia, 9to B pa3OMTHIX OKOBaX
Hapyer 6aboukam cBOOOLY,
Ckaxert BaM — libertad o Bemax.

Hyma, 9to ymupaer ot 61aroyxaHusi B BETaXx,
W B cusie ocraHeTcs UBAIIHON
Jo nocnegHero B3goxa U B 3TUX CTPOKaXx.

Hy1ia, 4To He 3HAeT O CBOUX I'pexax,
Hecer B ce6e mpoTrBopeube,
C no6pom ObIBaeT He B Jajax.

Hy1ma, 6bITHE KOTOPOIA — BOCXHIIIEHbE,
Ho Tyt )e nucuesaer ee cinen.
JIMmib TOBKO OLLYTHUT B pyKe MPUKOCHOBEHME.

Ilyma, KOTOpOfI COOTBETCTBHA HUT'AC HET.
10
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Terepb, Kak BeTep, BOET, HE BeJas, Kyjaa OeKUT MOPOH.
Hy1ia, 9To KpOBOTOUUT U OpPEAUT, Terephb
CraTh X0YEeT JIMIIb MYTEBOAHOIO 3BE3/I0M.
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Alma desnuda

Soy un alma desnuda en estos versos,
Alma desnuda que angustiada y sola
Va dejando sus pétalos dispersos.

Alma que puede ser una amapola,
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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